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This user guide is published by Tapkey GmbH or its local affiliated company, without any warranty. Improvements
and changes to this user guide necessitated by typographical errors, inaccuracies of current information, or im-
provements to programs and/or equipment, may be made by Tapkey GmbH at any time and without notice. Such
changes will, however, be incorporated into new editions of this user guide.

Diese Bedienungsanleitung wird ohne jegliche Gewahrleistung von Tapkey GmbH oder einer regionalen Tochtergesell-
schaft veréffentlicht. Korrekturen und Anderungen dieser Bedienungsanleitung zur Beseitigung von Tippfehlern und
inhaltlichen Ungenauigkeiten sowie aufgrund von Verbesserungen der Programme und/oder Gerate kénnen von Tapkey
GmbH jederzeit und ohne Anktindigung vorgenommen werden. Anderungen dieser Art werden in zukunftigen Ausgaben
dieser Bedienungsanleitung berticksichtigt.

PRODUCT DETAILS
PRODUKTDETAILS

Weight
Gewicht

Equipment class as per Directive 1999/5/EC
Gerateklasse gemaR Richtlinie 1999/5/EC

Radio technology
Funktechnologie

Frequency band
Frequenzband

Battery type
Batterietyp

RTC battery
RTC Batterie

Operating temperature
Betriebstemperatur

Relative humidity operation
Relative Luftfeuchtigkeit

135¢9
135¢g

Class 2
Klasse 2

Bluetooth (BLE)
Bluetooth (BLE)

2.4 GHz
2,4 GHz
CR 123A 3V
CR 123A 3V
CR1220
CR1220
+5to +35 °C
+5 bis +35 °C

20 to 75 % (non condensing)
20 bis 75 % (nicht kondensierend)



PRODUCT REGISTRATION Z
PRODUKTREGISTRIERUNG

Remove tab — Press button to activate owner mode
Lasche entfernen Knopf driicken, um Owner Modus
O o | zu aktivieren
il H 8
939982253
] - 550 ]
- N Install Tapkey App Set up new lock
= Tapkey App installieren Neues Schloss registrieren
topkey |~
E b el + Setup new Lock
& o iore
e ~ Register or sign in - ~ Follow instructions in the app
Registrieren oder anmelden = Anweisungen in der App folgen
tapkey O use your Google account or Tapkey ID Register your product
: Google-Konto oder Tapkey-ID verwenden
[ ] ®—
@ -
P ——— Remove cover
Abdeckung entfernen
O
L=~ o
ool]o
o
. ]
0 %0
WELL DONE! FURNITURE LOCK SUCCESSFULLY REGISTERED.

GRATULATION! FURNITURE LOCK ERFOLGREICH REGISTRIERT.




INSTALLATION /
INSTALLATION

Place lock on the door and tighten screws A—as shown in the picture.
Schloss in der Tir platzieren und Schrauben A festziehen — siehe Abbildung.

2.2

2.3 Do the same with the closing part on the sidewall and screws B.
. Vorgang mit Schlief3teil in der Seitenwand und Schrauben B wiederholen.

=
=3 <2
El Watch our step-by-step installation video <
ey Schritt-flir-Schritt Installationsvideo ansehen
tapkey.com/videoguide-furniture-lock
N
AN
Before starting the installation, check if your furniture comes with a full % <
overlay or inset door. Consider the opening direction (right/left side) as well. % N
Uberprﬁfe vor der Installation, ob das Mébelstlick eine innenliegende oder auf-
liegende Tiir hat. Beriicksichtige auch die Aufschlagsrichtung (rechts-/linksseitig). Screws B Screws A T
)
.
o
O use template at page 11 to determine exact position.
Schablone auf Seite 11 benutzen, um exakte Position zu bestimmen.
Sidewall Door
57+x
Installation for full overlay door | right side /\/X
Installation fir aufliegende Tir | rechtsseitig '
24,5
61
27
4 T3
21 Please note the dimensions in the figure. Bear in mind that the sidewall 45+x 25
. thickness (x) must be added.
Mafe in den Abbildungen beachten und berticksichtigen, dass die Seiten- All dimensions in mm
wandstarke (x) addiert werden muss. Alle MaRe in mm
6 7



https://tapkey.com/videoguide-furniture-lock

Installation for inset door | right side
Installation flr innenliegende Tur | rechtsseitig

INSTALLATION
INSTALLATION

N

Please note the dimensions in the figure. Bear in mind that the
door thickness (y) must be added.

Male in den Abbildungen beachten und berticksichtigen, dass die
Tlrstarke (y) addiert werden muss.

Place lock on the door and tighten screws A—as shown in the picture
on the right.

Schloss in der Tur platzieren und Schrauben A festziehen — wie rechts
abgebildet.

Do the same with the closing part on the sidewall and screws B.
Vorgang mit Schlief3teil in der Seitenwand und Schrauben B wiederholen.

,s\
0
Screws B
Sidewall
24,5+y
27
— T3

<Y
SH
“\W\\\

Screws A
\4
g

H
»

<
P
P

Door
57

61

45 25

All dimensions in mm
Alle Malze in mm



INSTALLATION
INSTALLATION

Installation sketch for full overlay door | left side
Installationskizze fur aufliegende Tur [ linksseitig

Door
25 45+x

61

57+x

Installation sketch for inset door | left side
Installationskizze fir innenliegende Tir | linksseitig

Door
25 45

61

57
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Sidewall

27

24,5

Sidewall

27

24,5+y

All dimensions in mm
Alle MaRe in mm

TEMPLATE FOR INSTALLATION
SCHABLONE FUR INSTALLATION

Cut out template and mark positions of screws.
Schablone ausschneiden und Positionen der Schrauben markieren.
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TEMPLATE FOR INSTALLATION
SCHABLONE FUR INSTALLATION

TAPKEY APP
TAPKEY APP

Your Tapkey products are easy and fun to use.
Tapkey-Produkte sind besonders einfach zu nutzen und verwalten.

b

Create Smartphone Keys
Smartphone Keys erstellen

Program NFC Transponders*
NFC Transponder beschreiben*

View Access Log
Zutrittsprotokoll ansehen

Update Firmware
Firmware updaten

J

And much more
Und vieles mehr

\

[=0: E‘ Learn more about the Tapkey App
%%h Erfahre mehr Giber die Tapkey App

* Android phone required
(G * Android Handy erforderlich

(e) Manage access via Tapkey Web Portal
D Zutritt verwalten via Tapkey Webportal
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https://tapkey.com/pages/app
https://my.tapkey.com

6 BATTERY REPLACEMENT

BATTERIEWECHSEL

Open the battery compartment

Batteriefach 6ffnen

Replace battery
Batterie wechseln

Close cover again

Abdeckung wieder schliefsen

@ Dispose of used lithium battery according to the national regulations.
Lithium-Batterie gemaR den Landesvorschriften entsorgen.
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SAFETY & SECURITY Q
SICHERHEITS- & GEFAHRENHINWEISE

General

Allgemein

Installation

Installation

Cleaning & maintenance
Reinigung & Pflege

Storage % 221°C

Lagerung @x @x

Electronics E
Elektronik

@ For secure usage of your Tapkey Furniture Lock and the connected smartphones and
PCs please observe the security information at tapkey.com/security.
Fir den sicheren Betrieb deines Tapkey Furniture Locks und der damit genutzten Mobiltelefone
und PCs bitte die Sicherheitshinweise unter tapkey.com/sicherheit beachten.
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https://tapkey.com/security
https://tapkey.com/sicherheit

tapkey

the smart way in™

Tapkey GmbH
BrucknerstraRe 2/6
A-1040 Wien

1 tapkey.com

office@tapkey.com
. +43720003681
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